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- | opowiada pani zapzwne wszystkie ta-
jemnice? - zapytat sir Clemens ciekawie

- Oczywiscle; czasem przydajg mi si? nawet
bardzo. Czy widzi pan ot, tam, hrabin? Casfle-
manov? Przed chwilg gapita si? na mnie wprost
niegrzecznie; gdybym jednak podeszta do niej
i stowko jej szepn?ta do ucha, z rado$cig od-
wioztaby mnie w wlasnym powozie do domu.

Frobisher rozeSmiat si? cicho. Ta kobieta
byta catkiem w jego guscie, kobieta, rchigca
uwagi o ludziach dokofa i nienawidzaca towa-
rzystwa. Ale on pragnat wyzyskaé ja dla swych
celéw, tak, jak to czynit z kazdym, nie wiedziat
tylko jeszcze, jak si? do tego zabra¢. Catg zre-
czno$¢ musiat jednak rozwingé, bowiem pani
Iza Bernstein nie nalezata do tych, ktére mozna
traktowa¢ jako zabawk?.

- Pragnatbym, by to pani uczynital -
rozweselony.

Kobieta potrzasneta glowa.

- Poco? Mimo swej dumy jest ona tak
biednern stworzeniem 1 Czy nie mogitby mi pan
da¢ podobnej wiadzy nad lady Frcbisher? Ta
nieco ponizyc bytoby daleko wi?kszg satysfakcya.

Sir Clemens rozesmiat si? gtosno. Ta nie-
stycnana impertynencya podobata mu si? bardzo.

- Pragnienie pani jest tatwem do spekie-
nia - odpart wesoto - i to nawet w sposob
wcale nie dokuczliwy kobiecie, ktdra sprawuje
rzady w mym domu. PrzyprowadZ? tu moja
zon?, ktéra zaprosi panig na bal maskowy, jaki
sie u nas odb?dzie w przysztym tygodniu.

Lady Frobisher b?dzie mi si? z pewnoscig
podobata - zauwazyta z uSmiechem pani lza -
ale wiecej jeszcze panna Lynn. | gdyby pan
chciat t? dziewczyn? zmusi¢ do wyjscia za maz
za tego obrzydliwego Arnotta, ja zrobi? wszystko,
~0 b?d? mogta, by temu przeszkodzi¢.

- Ach1 - idpart Frobisher, ukrywajac zdu-
mienie swe w drwigcym u$miechu. - Czy ma
pani ochot? z tego powodu moze pojedynkowaé
si? ze mng?

m O, niel - zaprzeczyta zywo pani lza. -
Jako kobieta wysztabym zle na tem. Ta mala
mi si? podoba - dodata, rzuciwszy okiem w stro-
n?, gdzie Angela zywo rozmawiata z Haroldem
Denversem. - Jest ona szczera 1 naturalna.
A on jest prawdziwym m?Zczyzng. No tak,
a teraz niechaj pan sprowadzi lady Frobisher.
0?dziemy rozmawiaty z sobg bardzo uprzejmie
i pokaze mi ona, jak bardzo kobieta z towa-
rzystwa moze nienawidzi¢ inng kobiet?, nie dajac
tego pozna¢ po sobie. Wiem bardzo dobrze, ze
pan potrzebuje mnie zapewne do jakiego$ celu -
moze nie b?d? miata nic przeciw temu. A teraz
niechze pan juz idzie.

Frobisher skionit si? i odszedt wazac w my-
$lach, co to za wspaniata, madra i sprytna ko-
bieta z tej lzy, a przeciez jego planéw, jak sa-
dzit, nie odgadia.

- Che? fi? przedstawi¢ pani Bernstein -
zwrdcit si? do swej zony, ktéra wiasnie zaja-
data krem poziomkowy.

Lady Frobisher podniosta si? dumnie, zaci-
sngwszy w*argi. Wiedziata, ze postepek jej b?dg
krytykowa¢ jej znajomi, mimo to nie edwazyta
si? sprzeciwi¢ swemu mgzowi. Na szcz?$cie
pani Bernstein nie wyciggneta do niej r?ki na
powitanie - przeciwnie, byla bardzo umiarko-
wang i powsciaggliwa.

- Zona moja pragnetaby bardzo poznac pa-
nig - zwrdcit si? Frobisher oboj?tnie do pani
ky. - Co0ze$ to zamierzata, Noro, z balem ma-
skowym? - zapytat zony.

Lady Frobisher szepn?ta kilka niezrozumia-
tych prawie stow, klo~e miaty oznacza¢ zapro-
szenie.

- Bardzo pani taskawa - odparta pani lza -
z przyjemnos$cig zaproszenie przyjmuj?. Czy mi
si? bedzie podoba w towarzystwie nie wiem
jeszcze - ale bawic si? b?dc zapewne dobrze.
Czy widzi pani, jak fady Castlcmanor patrzy
na nas? W poniedziatek bed? siedziata z nig
przy jednym stole, a pani, droga lady, bedzie
swiadkiem mego tryumfu.

rzekt

NuWOoui iLLiOolito WaN*.

rozeSmiat si? sir Clemens, ktérego niestychanie
bawita przykra sytuacya zony. - Powinna pani
ukaza¢ si? na balu u nas jako krélowa dyamen*
towa, lub co$ w tym guscie. W klejnotach pani
bardzo do twarzy. Ach, zdaje si?, ze jesteSmy
wiasnie punktem ogdlnej uwagi!

Rzeczywiscie w stron? ich kierowat si? wzrok
wielu obecnych ciekawie i ze zdumieniem, jedna
z arystokratek przystaneta, przygatrujgc si? pani
Bernsteincwej przez lomeik?. Zdrytacyi zaczer-
wienita si? przy tem i z oburzeniem si? od-
wrdcita.

Lady Frobisher tymczasem skioniwszy si?
lekko pani Bernsteindwej i biorac m?za swego
pod r?k?, rzekta don cierpko:

- No, tak - teraz zadowolony jestes? Czy
magtbys$ mi wyjasnié, dlaczego margrabina Tudor
tak dziwnie si? zachowata?

- To bardzo proste - uSmiechnat si? zio-
Sliwie Frobisher. - Bernstein pozycza pieniadze
na klejnoty, starozytnosci it d. Wszystkie klej-
noty hrabiny znajdujg si? w tej chwili u niego,
a ze jest stary i zakochany, wi?c zonie swfej
pozwolit dzi$ ustroi¢ si? w najtadniejsze Kklej-
noty hrabiny. | powiadajg ludzie, ze. w towa-
rzystwie iest nudno - ha, hal

Lady Frobish* gniewnie przygryzta usta.
Kobiet? z takiej sfery ona do siebie zaprosita
na bal maskowy, ktory jest jednem z najwiek-
szych wydarzen w sezonie 1 Co za upokorzenie!
Mimo irytacyi, nie okazata swego niezadowo-
lenia m?Zcwi, cho¢ gniewato jg nie mato i to,
ze on zaraz odprowadziwszy jg ha miejsce, po-
wrdcit do panr Betnsleinowej.

- Czy pani rozmys$lata moze o moim pro-
jekcie ukazania si? na balu jako krélowa dya*
mentéw? - zapytat pochlebiajgcym tonem. -
jakzez si? pani ten pomyst podoba?

- Owszem - odparta pani lza faskawie -
fo nie zta mysdl. £

- W takim razie, niech pani raczej ustroi
si? w brylanty. Bedzie w nich pani Swietnie.
Chciatbym panig ujrzy¢ w powodzi rubindéw,
jesli p?ni pozwoli, przyjd? jufio do pani na fili-
zanke herbaty i mozemy jeszcze co do tego
pomystu snuc¢ dalsze plany.

VIII.

W zamysleniu pojechata pani lIza do domu.
jedynie ciekawos$¢ spowodowata jg do namo-
wienia mfza, aby wystarat si? dla niej o za-
proszenie na testyn u Kksi?znej, co byloby nigdy
sie nie stato, gdyby nie zloto Bernsteina.

Dotychczas widziata i obserwowata osoby
wyzszego towarzystwa tylko z oddalenia. Dzi$
po raz pierwszy byta $rod nich, posréd tych wy-
soko urodzonych lady i lordéw - co prawda
byta rylko tolerowana, nie jak réwna rownym.

Z poczatku rzecz cata zdawata jej si? nie
waria zachodu, dopiero kiedy sir Frcbisher si?
do niej zblizyt, kiedy spostrzegta, ze on ma
w tem jakis ukryty cel, rozbudzita .si? w mej
ciekawos¢. Przejrzata go natychmiast, odgadta
toz, ze musiat uzy¢ duzej presyi na zon? swa,
by ja naktoni¢ do zaproszenia na bul lzy Bern-
steinowej.

- Chciatabym wiedzie¢ czego wilasciwie
moze chcie¢ odFﬂnie fen gatgan z kozig twa-
rza - myslata - O pieniagdze fu chyba roz-
chodzi¢ si? nie moze.

Skoro przybyta do domu, gdzie juz czekata
na nia przygotowana herbata, podszedt ku niej
Lopez,

- Miatbym ochot? napi¢ si? z febg herbaty,
Izol - odezwat si? w fonie poufatym. - Nikt
jej tak nie przyrzadza, jak iy.

- Pawle, ty tutaj? - zapytata zdziwiona. -
Tego zaszczytu mi nie okazate$ od czasu, kiedy
doszliSmy do porozumienia...

- Rozejscia si? - dokonczyt spokojnie. —
No i ktéz byt madrzejszy z na6 dwojga, 1zo?
Nie, dzi?kuj?*za cukier. To psuje smak herbaty.
Kochatem ci? zbyt mocno - -

- Powiedz raczej za mato. jeste$ wogole
niezdolnym kocha¢. Pawle. Oddatam ci calg
peni? mych uczu¢, cale me serce - gorejace
serce - aty, ty podeptates je nogami, zdtawite$
je. Dlaczego? Bo bytes ambitny, 3 ja nie mia-
fam pieni?dzy

Lopez skinat przeczaco.

- Powtarzam, lzo, fo bylo najmadrzejsze,
co$Smy uczyni¢ mogli. Wierzaj mi, ja nigdy nie
b?d? fak bogaty, jak naprzyktad twoj Aron, cho-
ciaz jestem dziesi?¢kro¢ madrzejszy od niego,

- Przepowiadam pani z gory petny sukces - - ale na przeszkodzie stoi moje zamitowane do
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nadzwyczajncsci. A kiedy si? fu rozglagdam, fo
naprawd? nie zatuj?, ze tek postapitem. Perskie
dywany, kosztowne obrazy, meble Ludwika XV.,
stare srebro, wszystko fo jest feraz twoje, jakaz
rado$¢ musiato ci fo sprawic¢ posigs¢ te wszystkie
rzeczy 1 A ty sama?

Dziwny u$miech okolit usta pi?knej lzy, nie
odpowiedziata jednak nic.

- Nie mozesz przeciez powiedzieé, ze jestes$
szez?$liwg? - ciagnat Lopez po krdtkiem mil-
czeniu.

- Wiasciwie nie - przyznata. - Szczescie,
to w gruncie rzeczy poi?cie bardzo wzgledno,
w kazdym razie jednak jestem szcze$liwsza,
anizeli gdybym byla wyszta za tajdaka - jakim
ty jestes. Ach fo gltos mego m?za - dodata,
nadstuchujac i nagle zwr6cita si? do Lopeza
zimno:

- Pewnie chcesz sie z nim widzie¢ w ja-
kim$ interesie, inaczej bytby$ tu nie przyszedt.
Lopez zrozumiat i szybko si? pozegnat.

- Ta wspaniata, madra kobieta mogta by¢
ongi mojg, gd,bym byt chciat...

Iza ze szczeg6lng uwagg wybierata dzi$ toa-
let? wieczorna, jakby miata péjs¢ na bal.

- Czy pani jeszcze dzi$ wychodzi? - zapy-
tata panna stuzaca, mila francuzeczka.

- Dzi$ mgdzie nie wychodz? - rozeSmiato
si? pani lza. - Zostaj? w domu i bed? je$é ko-
lacy? z moim m?z«m. Zapamietaj to sebie, moja
Ninon: Dla m?za swego musisz si? zawsze fak
samo stroi¢, jak dla innych ludzi. Zobaczysz,
fo si? optaci.

Bernstein wszedt do jadalni w chwili, kiedy
jego zona wiasnie zaj?ta miejsce. Co za kon-
trast tworzyt z tg pi?kng kobietg ten starzec
o0 okraglim brzuchu, twarzy wygolonej, oczkach
btyszczacych i obwistych wargach 1 Przytem Zle
byl ubrany, gors zmi?fy, niemodny krawat -
wszystko fo czynito zen cztowieka przecietnego.

- Daruj; ze si? spOznitem, moja droga -
odezwat si?. - Interesy mnie wstrzymaty. -
Sciggnat brwi uczernione - czernit je, bo sa-
dzit, ze w fen sposéb ukryje swa siedmdzie-
siglkr. - Na Zeusa 1 Wygladasz dzi$ cudownie!
Naprawd? czarujaco!

Male jego oczka z widocznem zadowoleniem
btadzity po pieknej postaci pani lzy, ktéra w swej
nowej sukni, koloru morza, zdobnej w bogate
koronki, wygladata rzeczywiscie jak marzenie.
Chociaz Aron Bernstein zajmowat sig catkiem
innemi sprawami, jednak na pi?knosci kobiecej
si? znat i byt jej wielkim wielbicielem.

- Daj mi catusal - odezwat si? catkiem
oszotomiony. - Kiedy fak wygladasz, powin-
naby$ zada¢, czego jeno chcesz, niczego ci nie
odmowi?. Ludzie powiadajg, ze fo starcza sta-
he$¢. Ha, ha, gdyby mnie feraz widzie¢c moglil

Tak spozywali kolacyg ci dwoje na pozor
niedobrani ludzie, a kiedy stuzacy zabrit pot-
miski i sprzatngt obrus, lza zapalita sobie pa-
pierosa. jakkolwiek salon byl przepysznie urza-
dzony, fo jednak lza wolata siadywac w jadalni,
gdzie procz $licznych, stylowych mebli, nagro-
madzone byly skarby historycznych sreber.

- jakzez ci si? dzi$ powodzito? - zapy-
tat Bernstein, puszczajac kieby dymu pod sufit.

- Ogladatam fak zwane lepsze towarzy-
stwo - odparta pani lza. - Potem sir Frobisher
podszedt do mnie i méwit mi rozmaite duseryr
przedstawit mi i>Z swa zon?, ktéra mnie - oczy-
wiscie pod przymusem zaprosita do siebie na
bal maskowy. Oczywiscie péjd?.

- Spodziewam si?, ze mnie me zaproszal -
zauwazyt niech?fnie Bernstein.

- O, nie potrzebujesz wcale fam chodzi¢ -
przerwata mu pani (za - nawet sobie tego nie
zycz?- juz sobie obmyslitam kostyum. Czy masz
obecnie jakie rubiny, Aronie?

Bernstein przytaknat; przeciez miat w prze-
chowaniu cate masy kosztownosci arysfokracy?
miejscowej.

- Mog? ci stuzy¢ kazdym gatunkiem ko-
sztownosci, moja droga. Tak jest, rubinami stu-
zy¢ ci mog?. Obecnie wszystkie arysfokrafkr
strojg si? w dyamenfy, a mnie przynoszg szma-
ragdy, rubiny i ametysty, aby wykupi¢ dyamenfy.
Chciatbym wiedzie¢, coby na fo powiedziaty,
gdyby wiedziaty, ze ty ich klejnoly masz na
sobie.

(Ciag dalszy nastgpi).



